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See the notice on TED website

397270-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de investigação e segurança – Sicherheitsdienstleistungen
OJ S 110/2026 10/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Sicherheitsdienstleistungen
Descrição: Sicherheitsdienstleistungen
Identificador do procedimento: e55701bc-a77b-4cbd-a688-3d47640ab17f
Identificador interno: GM 2026.26
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79700000 Serviços de investigação e segurança

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Pforzheim
Código postal: 75175
Subdivisão do país (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: - Seit 18.10.2018 sind öffentliche Auftraggeber grundsätzlich 
verpflichtet, alle EU-weiten Vergaben elektronisch zu veröffentlichen, die Vergabeunterlagen 
unentgeltlich und uneingeschränkt anhand elektronischer Mittel zur Verfügung zu stellen sowie 
die Kommunikation mit Bietern und Lieferanten elektronisch zu führen. Unternehmen haben 
ab diesem Zeitpunkt nach § 53 (1) VgV ihre Angebote mithilfe elektronischer Mittel zu 
übermitteln. Die Stadt Pforzheim stellt daher ihre Ausschreibungen über die Vergabeplattform 

 des Staatsanzeigers Baden-Württemberg zur Verfügung. Was bedeutet www.vergabe24.de
das für Unternehmen, wenn sie an Ausschreibungen der Stadt Pforzheim teilnehmen wollen? • 
Download der Vergabeunterlagen über die angegebene URL oder das Kiosk-System • 
Download der Software "Bietercockpit" für die Angebotserstellung • Registrierung auf der 
Vergabeplattform, dadurch • automatische Benachrichtigung bei Änderungen der 
Vergabeunterlagen • verschlüsselte elektronische Kommunikation mit der Stadt Pforzheim • 
verschlüsselte elektronische Angebotsabgabe • Telefonischer Support bei Ausschreibungen 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/397270-2026
mailto:Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
http://www.vergabe24.de
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durch den Staatsanzeiger Baden-Württemberg • Elektronische Sicherstellung, dass Angebote 
nicht vor Ablauf der Abgabefrist eingesehen werden können. Alle o.g. Leistungen und 
Funktionen werden Ihnen kostenfrei zur Verfügung gestellt. - Zu Ziffer I.3) "Kommunikation": 
Die Abwicklung des Vergabeverfahrens erfolgt über die elektronische Vergabeplattform 
Vergabe 24 des Staatsanzeigers Baden-Württemberg. Die Vergabeunterlagen stehen 
ausschließlich elektronisch über den entsprechenden Zugang auf der vorgenannten Plattform 
zur Verfügung. Ein postalischer Versand der Vergabeunterlagen in Papierform erfolgt nicht. - 
Zu Ziffer I.3) "Kommunikation; weitere Auskünfte erteilt": Anfragen von Bewerbern oder 
Bietern im Rahmen dieses Vergabeverfahrens sind bis zum 24.01.2025, 24.00 Uhr 
ausschließlich elektronisch über die Vergabeplattform Vergabe24 des Staatsanzeigers Baden-
Württemberg an die ausschreibende Stelle zu richten. Hierzu ist eine (kostenlose) 
Registrierung unter dem entsprechenden Zugang auf der vorgenannten Plattform erforderlich. 
Spätere Fragen sind nicht ausgeschlossen, Bieter haben jedoch keinen Anspruch darauf, dass 
solche Fragen noch vor Ablauf der Angebotsfrist beantwortet werden. Auskünfte im Zuge des 
Vergabeverfahrens werden von der ausschreibenden Stelle ebenfalls ausschließlich schriftlich 
über die elektronische Vergabeplattform Vergabe24 des Staatsanzeigers Baden- Württemberg 
erteilt. Mündliche Auskünfte und Erklärungen haben keine Gültigkeit. Verbindlicher Bestandteil 
der Ausschreibungsunterlagen werden nur die schriftlich
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -
Legislação transfronteiriça aplicável: Richtlinie 2014/24/EU, VGV, GWB

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Corrupção: 
Participação numa organização criminosa: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Insolvência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Falta profissional grave: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Atividades suspensas: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 

5. Lote
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5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Sicherheitsdienstleistungen
Descrição: Bestreifung und Schließdienste sowie Alarmaufschaltungen und - Verfolgung bei 
städtischen Gebäuden
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79700000 Serviços de investigação e segurança
Opções: 
Descrição das opções: Es gibt die Option der zweimaligen Verlängerung um ein weiteres Jahr

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Organisationsaufbau des Unternehmens und der 
betreuenden Niederlassung Objektspezifisches Organisationsmodell Key-Account-
Management und Single-Point-of-Contact Qualitätssicherungsmaßnahmen Eingesetzte 
Checklisten und Dokumente, sowie Prozesse Methoden der Maßnahmenverfolgung, 
Kontinuierlicher Verbesserungsprozess Klar strukturiertes, logisch aufgebautes und 
verständlich beschriebenes Konzept mit folgenden Angaben: Vorstellung vorgesehener 
Objektleiter inkl. Qualifikationen und Erfahrungen, geplante Stunden pro Woche für den 
Objektleiter, Organisation der Vertretung des Objektleiters Schulungsvorgaben und -
einhaltung Planungskonzept zur Bestreifung der Objekte (siehe 3.1 Leistungsbeschreibung) 
Personal- und Einsatzkonzept mit Vertretungsregelungen Darstellung der eingesetzten 
Software Personalrekrutierung Vorgehen bei der Mandatsübernahme Steuerungsprozessen in 
der Implementierung Personalqualifikationen Abstimmung des Berichtswesens inkl. 
Vorschläge Beschreibung der nötigen Übergaben im Rahmen der Implementierung Vorgehen 
der Dokumentation der Implementierung

Critério: Gestão da cadeia de fornecimento
Descrição do critério de seleção: Organisationsaufbau des Unternehmens und der 
betreuenden Niederlassung Objektspezifisches Organisationsmodell Key-Account-
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Management und Single-Point-of-Contact Qualitätssicherungsmaßnahmen Eingesetzte 
Checklisten und Dokumente, sowie Prozesse Methoden der Maßnahmenverfolgung, 
Kontinuierlicher Verbesserungsprozess Klar strukturiertes, logisch aufgebautes und 
verständlich beschriebenes Konzept mit folgenden Angaben: Vorstellung vorgesehener 
Objektleiter inkl. Qualifikationen und Erfahrungen, geplante Stunden pro Woche für den 
Objektleiter, Organisation der Vertretung des Objektleiters Schulungsvorgaben und -
einhaltung Planungskonzept zur Bestreifung der Objekte (siehe 3.1 Leistungsbeschreibung) 
Personal- und Einsatzkonzept mit Vertretungsregelungen Darstellung der eingesetzten 
Software Personalrekrutierung Vorgehen bei der Mandatsübernahme Steuerungsprozessen in 
der Implementierung Personalqualifikationen Abstimmung des Berichtswesens inkl. 
Vorschläge Beschreibung der nötigen Übergaben im Rahmen der Implementierung Vorgehen 
der Dokumentation der Implementierung

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: Organisationsaufbau des Unternehmens und der 
betreuenden Niederlassung Objektspezifisches Organisationsmodell Key-Account-
Management und Single-Point-of-Contact Qualitätssicherungsmaßnahmen Eingesetzte 
Checklisten und Dokumente, sowie Prozesse Methoden der Maßnahmenverfolgung, 
Kontinuierlicher Verbesserungsprozess Klar strukturiertes, logisch aufgebautes und 
verständlich beschriebenes Konzept mit folgenden Angaben: Vorstellung vorgesehener 
Objektleiter inkl. Qualifikationen und Erfahrungen, geplante Stunden pro Woche für den 
Objektleiter, Organisation der Vertretung des Objektleiters Schulungsvorgaben und -
einhaltung Planungskonzept zur Bestreifung der Objekte (siehe 3.1 Leistungsbeschreibung) 
Personal- und Einsatzkonzept mit Vertretungsregelungen Darstellung der eingesetzten 
Software

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Angaben zu vergleichbaren Referenzen in Öffentlichen 
Gebäuden (z. B. Schulen, Kitas, Verwaltungsgebäude, muss in der Referenz so umfassend 
wie möglich beschrieben sein). Eine Referenz wird nur gewertet, wenn diese nicht älter als 10 
Jahre alt ist (Ende des Auftrags). Angaben zu vergleichbaren Referenzen in Öffentlichen 
Gebäuden (z. B. Schulen, Kitas, Verwaltungsgebäude, muss in der Referenz so umfassend 
wie möglich beschrieben sein). Eine Referenz wird nur gewertet, wenn sie kein Objekt der 
Stadt Pforzheim enthält und nicht älter als 10 Jahre ist (Ende des Auftrags). Angaben zu 
vergleichbaren Referenzen in Öffentlichen Gebäuden (z. B. Schulen, Kitas, 
Verwaltungsgebäude, muss in der Referenz so umfassend wie möglich beschrieben sein). 
Eine Referenz wird nur gewertet, wenn sie kein Objekt der Stadt Pforzheim enthält und nicht 
älter als 10 Jahre ist (Ende des Auftrags). Wertung: Fehlende Referenz mit Mindestumsatz in 
Höhe von 100.000 € netto führt zum Ausschluss.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Angaben zu vergleichbaren Referenzen in Öffentlichen 
Gebäuden (z. B. Schulen, Kitas, Verwaltungsgebäude, muss in der Referenz so umfassend 
wie möglich beschrieben sein). Eine Referenz wird nur gewertet, wenn sie kein Objekt der 
Stadt Pforzheim enthält und nicht älter als 10 Jahre ist (Ende des Auftrags). Angaben zu 
vergleichbaren Referenzen in Öffentlichen Gebäuden (z. B. Schulen, Kitas, 
Verwaltungsgebäude, muss in der Referenz so umfassend wie möglich beschrieben sein). 
Eine Referenz wird nur gewertet, wenn sie kein Objekt der Stadt Pforzheim enthält und nicht 
älter als 10 Jahre ist (Ende des Auftrags). Wertung: Fehlende Referenz mit Mindestumsatz in 
Höhe von 100.000 € netto führt zum Ausschluss.
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Critério: Segurança do fornecimento
Descrição do critério de seleção: Aktuelles Führungszeugnis des Einzelunternehmers
/Geschäftsführers. Darf bei Einreichung nicht älter als 9 Monate sein.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis Berufshaftpflichtversicherung. Darf bei 
Einreichung nicht älter als 9 Monate sein. Sachschäden: € 1.000.000,00 jeweils 1-fach 
maximiert pro Versicherungsjahr Vermögensschäden: € 1.000.000,00 jeweils 1-fach maximiert 
pro Versicherungsjahr Personenschäden: € 3.000.000,00 jeweils 1-fach maximiert pro 
Versicherungsjahr Schlüsselverlust: € 100.000,00 jeweils 2-fach maximiert pro 
Versicherungsjahr Bearbeitungsschäden € 100.000,00 jeweils 2-fach pro Versicherungsjahr

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Freistellungsbescheinigung des Finanzamts (Bescheinigung 
in Steuersachen). Darf bei Einreichung nicht älter als 9 Monate sein. Eigenerklärung zur 
Tariftreue. Darf bei Einreichung nicht älter als 9 Monate sein.

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Freistellungsbescheinigung des Finanzamts (Bescheinigung 
in Steuersachen). Darf bei Einreichung nicht älter als 9 Monate sein. Aktueller Auszug 
Gewerbezentralregister. Darf bei Einreichung nicht älter als 9 Monate sein.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Angabe über den Umsatz pro Jahr. Wertung: Fehlender 
Mindestumsatz in Höhe von 400.000 € netto (gemittelt über drei Jahre) führt zum Ausschluss

Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft. 
Darf bei Einreichung nicht älter als 9 Monate sein. Freistellungsbescheinigung des Finanzamts 
(Bescheinigung in Steuersachen). Darf bei Einreichung nicht älter als 9 Monate sein. 
Unbedenklichkeitsbescheinigungen der Krankenkassen. Darf bei Einreichung nicht älter als 9 
Monate sein. Aktuelles Führungszeugnis des Einzelunternehmers/Geschäftsführers. Darf bei 
Einreichung nicht älter als 9 Monate sein. Aktueller Auszug Gewerbezentralregister. Darf bei 
Einreichung nicht älter als 9 Monate sein. Sachkundeprüfung nach §34a GewO des 
Einzelunternehmers/Geschäftsführers

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Nachweis oder Eigenerklärung über Eintrag in die 
Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes. Darf bei Einreichung nicht älter als 9 Monate sein. 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft. Darf bei Einreichung nicht älter 
als 9 Monate sein.

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: aktuelle Auskunft aus dem Handelsregister.
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 10

5.1.10.  Critérios de adjudicação
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Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Organisationsstruktur
Descrição: Organisationsaufbau des Unternehmens und der betreuenden Niederlassung 
Objektspezifisches Organisationsmodell Key-Account-Management und Single-Point-of-
Contact Qualitätssicherungsmaßnahmen Eingesetzte Checklisten und Dokumente, sowie 
Prozesse Methoden der Maßnahmenverfolgung, Kontinuierlicher Verbesserungsprozess
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Personal und Einsatzkonzept
Descrição: Klar strukturiertes, logisch aufgebautes und verständlich beschriebenes Konzept 
mit folgenden Angaben: Vorstellung vorgesehener Objektleiter inkl. Qualifikationen und 
Erfahrungen, geplante Stunden pro Woche für den Objektleiter, Organisation der Vertretung 
des Objektleiters Schulungsvorgaben und -einhaltung Planungskonzept zur Bestreifung der 
Objekte (siehe 3.1 Leistungsbeschreibung) Personal- und Einsatzkonzept mit 
Vertretungsregelungen Darstellung der eingesetzten Software
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Konzept zur Implementierung
Descrição: Klar strukturiertes, logisch aufgebautes und verständlich beschriebenes Konzept 
mit Angaben u. a. zu Personalrekrutierung Vorgehen bei der Mandatsübernahme 
Steuerungsprozessen in der Implementierung Personalqualifikationen Abstimmung des 
Berichtswesens inkl. Vorschläge Beschreibung der nötigen Übergaben im Rahmen der 
Implementierung Vorgehen der Dokumentation der Implementierung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-
Tender-19eaaf03fa2-7db6eb9a266bcef2

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.vergabe24.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19eaaf03fa2-7db6eb9a266bcef2
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19eaaf03fa2-7db6eb9a266bcef2
https://www.vergabe24.de


397270-2026 Page 7/9

Prazo para a receção dos pedidos de participação: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: -
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: in Abstimmung mit dem 
Gebäudemanagement der Stadt Pforzheim
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informações sobre os prazos de recurso: In diesem Zusammenhang wird auf die §§ 135 und 
160 Abs. 3 GWB hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgeführt sind: § 160 Abs. 
3, Antrag (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1. § 134 Absatz 1 Satz 2 
bleibt unberührt. § 135 Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an 
unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (3) Die 



397270-2026 Page 8/9

Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Unionzulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach 
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des öffentlichen Auftraggebers, die 
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begründung der Entscheidung des 
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im 
Amtsblatt der Europäischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des 
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Pforzheim - Zentrale Vergabestelle
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Stadt 
Pforzheim, Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle
Número de registo: 08231000-A8587-36
Endereço postal: Neues Rathaus, Marktplatz 1
Cidade: Pforzheim
Código postal: 75175
Subdivisão do país (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
Telefone: +49 7231390
Fax: +49 7231392846
Endereço Internet: https://www.pforzheim.de
Perfil do adquirente: https://www.Vergabe24.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registo: T:07219268730
Endereço postal: Kapellenstraße 17
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisão do país (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721926-8730
Fax: +497219263985

mailto:Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
https://www.pforzheim.de
https://www.Vergabe24.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
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Endereço Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Stadt Pforzheim, Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Número de registo: T:07231390
Endereço postal: Marktplatz 1
Cidade: Pforzheim
Código postal: 75175
Subdivisão do país (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
País: Alemanha
Correio eletrónico: Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
Telefone: +49 7231 39-0
Endereço Internet: https://www.vergabe24.de
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: fdb27037-e838-44fc-9cb2-91d61f26eecb  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 09/06/2026 09:29:19 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 397270-2026
N.º de edição do JO S: 110/2026
Data de publicação: 10/06/2026
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